Torre de senalizacion USB / Unidad del cuerpo

<TIPO> LR6-3USB[]-RYG, LR6-USB[] Manual de instrucciones [versién resumida]

Muchas gracias por comprar nuestros productos PATLITE. Lea atentamente este manual de instrucciones antes de su uso. Este manual es una “version resumida” que contiene informacion para asegurar el uso

correcto. Cuando sea necesario realizar tareas de mantenimiento, inspeccién o reparacioén, consulte el manual. Si tiene alguna pregunta sobre este producto, contacte con su representante de ventas de

PATLITE que se indica en la contraportada de este manual.

- Este producto requiere instalacion, cableado u otros trabajos de configuracion. El trabajo de instalacion debe ser realizado siempre por un contratista profesional.

- Antes de la instalacion, lea por completo este manual antes de utilizar este producto para garantizar un uso correcto.

- Cuando sea necesario realizar tareas de mantenimiento, inspeccioén o reparacion, consulte el manual. Si tiene alguna pregunta relativa a este producto, consulte la informacién de contacto al final de este
documento con su representante de ventas de PATLITE mas préximo.

- Para obtener informacion detallada acerca del uso, descargue el Manual de instrucciones completo desde nuestra pagina web.

IDireccién de la pagina de inicio www.patlite.com I

H Para el contratista

- Lea detenidamente este manual antes de realizar la instalacion.

- Si tiene alguna pregunta relativa a este producto, consulte la informacién de contacto al final de este documento con su representante de ventas de PATLITE mas préximo.

El dispositivo cumple con las normas del Titulo 47, Parte 15 del Cédigo de Regulaciones Federales de la Comisién Federal de Comunicaciones (FCC). El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones:
(1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo la interferencia que podria provocar una operacion indeseada del dispositivo.

-Precauciones de seguridad-

Para evitar lesiones personales, lesiones a otras personas o dafios materiales, deben observarse las siguientes precauciones.
@ Los siguientes simbolos clasifican las precauciones en las dos categorias siguientes en funcién del grado de la lesion o el dafio causado por no seguirlas:

} AdvertenCIa Indica una condicion de riesgo inminente: no observar estas instrucciones podria causar lesiones graves o incluso la muerte.

e Solicite que la instalacion y el cableado sean realizados por un contratista profesional. Si la instalacién se realiza de forma incorrecta, podria causar incendios, descargas eléctricas, caidas o un fallo de funcionamiento.

A Atencién Indica una situacion potencialmente peligrosa: no observar estas instrucciones podria causar lesiones leves o dafios materiales.

e Utilice un pafio suave humedecido con agua para limpiar el producto. (No use diluyente, bencina, gasolina o aceite).

@ Los siguientes simbolos clasifican y describen el contenido de los mensajes asociados.

® Este simbolo identifica las operaciones "prohibidas" que no deberian realizarse nunca.

o Este simbolo identifica las operaciones "obligatorias" que deberian realizarse siempre.

A Advertencia

<> Para evitar descargas eléctricas, cortocircuitos o dafos en el producto, observe lo siguiente.
+ Apague la fuente de alimentacién USB cuando realice el cableado, el montaje o la extraccién. Existe peligro de que se queme el circuito interno, o de descargas eléctricas debido a un
0 cortocircuito.
+ Utilice este producto correctamente. (Sustituya la unidad si esta dafiada).
< Solicite que un contratista profesional realice la instalacion y el cableado si es necesario trabajo de montaje.
<> Configure las protecciones de seguridad, como la combinacién con otros equipos, para evitar lesiones o dafios en el equipo causados por el uso indebido o el funcionamiento imprevisto de este producto.

/\Atenciéon |

<> Evite emitir el sonido del zumbador a corta distancia. De lo contrario puede sufrir una irritacién o dafios permanentes en los oidos.
<> No utilice este producto con la junta térica o el relleno impermeable extraidos. La impermeabilizacién se vera afectada y pueden producirse fallos en el equipo.
® <> No utilice este producto cerca del fuego, en entornos célidos o himedos o cuando esté presente gas corrosivo o inflamable. Si no sigue estas instrucciones, podria producirse un fallo o el producto
podria funcionar incorrectamente.
<> No toque los terminales del conector interno cuando acople o desacople la unidad LED. Si no sigue estas instrucciones, podria producirse un fallo.
<{> No se suba al equipo agarrando este producto con el producto acoplado al equipo. El producto puede dafiarse y se pueden producir caidas.

<> Para mantener la funcién antipolvo e impermeable, utilice este producto con la tapa del cabezal sujeta con firmeza.
<> Cuando retire las tapas o el embalaje del equipo que viene con este producto, tenga cuidado de no enganchar las tapas y el embalaje en el producto. No hacerlo asi puede dar lugar a dafios en el
producto.

Aviso |

<> Para usar este producto centrandose en la seguridad, observe lo siguiente.
« Realice el premantenimiento periddico.

<> Cuando manipule este producto y antes de empezar a trabajar, descargue la electricidad estatica de su cuerpo + No modifique este producto.
para evitar la electricidad estatica. « Utilice solo las piezas de recambio especificadas que se indican en el manual [version
(Puede descargar la electricidad estatica tocando con la mano objetos metalicos conectados a tierra). WEB]

<> Para limpiar este producto, utilice un pafio suave humedecido con agua.
(No utilice productos de limpieza que contengan disolventes, bencina, gasolina o aceite).

<> Para manipular los accesorios del producto, observe lo siguiente.
+ Desmonte solo las piezas extraibles.

1. Modelo

LR6-USBW : @60, color de la unidad del cuerpo: Blanco hueso, sin unidad LED LR6-3USBW-RYG : @60, color de la unidad del cuerpo: Blanco hueso, con unidad LED de tres niveles (R+Y+G)
LR6-USBK : @60, color de la unidad del cuerpo: Negro, sin unidad LED LR6-3USBK-RYG : @60, color de la unidad del cuerpo: Negro, con unidad LED de tres niveles (R+Y+G)

2. Modelos de unidad LED compatibles

Nombre Modelo
Unidad LED (lente de color) LR6-E-[] ( [1:R,Y,G,B,C )
Unidad LED (lente transparente) LR6-E-(JZ ( [J:R,Y,G,B )

/A\Atencién |

® <> Conecte Unicamente modelos de unidad LED compatibles. El

rendimiento se reducird y puede causar fallos del producto o las

Unidad LED (multicolor) LR6-E-MZ % Hay dos tipos de patrones de luz LED unidades.
3. Contenido
Producto: 1 unidad Este manual: 1 Tuerca embridada (M4): 3 Sujetacables: 1
<> LR6-3USBLI-RYG : <> LR6-USBLJ
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4. Nombres de las piezas
<{> LR6-3USB[J-RYG <> LR6-USBL] <> LR6-3USB[J-RYG,/LR6-USB[] Comun

Unidad del cuerpo

Conector USB (Tipo B)

1 Lado frontal

Lado de la etiqueta

Conmutador de volumen

Tapa del cabezal

Relleno impermeable
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'Ij ,u”, ll.lx Lado de la etiqueta | Lado frontal Unidad LED R

L ) Vista inferior Unidad LED Y
T Vista frontal - Vista superior

Vista frontal Estado de extraccion de la unidad del cuerpo/tapa del cabezal Unidad LED G

5. Cableado e instalacion del producto

+ Antes de iniciar cualquier instalacién o cableado, lea siempre el manual de instrucciones [version WEB] (descéarguelo de nuestra pagina web).
+ Siga las instrucciones que se muestran a continuacién o desacople la unidad LED cuando instale o extraiga este producto.
« El cliente debe preparar el cable USB.

A Advertencia

o < Antes de hacer cualquier trabajo, apague la fuente de alimentacién USB. Existe peligro de que se queme el circuito interno, o de descargas eléctricas debido a un cortocircuito.

A\ Atencion |

<> No toque los conectores de la unidad o el cuerpo o el LED de las unidades LED. Si no sigue estas instrucciones, podrian producirse dafios en el equipo.
<> Cuando conecte el cable USB, no aplique una fuerza excesiva al conector de este producto. No hacerlo asi puede dar lugar a dafios en el producto.
<{> No emplee una fuerza excesiva sobre el conmutador de volumen. Si no sigue estas instrucciones, se produciran dafos en el equipo.
® <> El nimero de unidades LED que puede montar en una unidad del cuerpo esta limitado por el tipo de unidad LED. No acople un nimero superior de unidades. El rendimiento se reducira y puede
causar fallos del producto.
<> No aplique una fuerza excesiva a la unidad o el cuerpo. Si no sigue estas instrucciones, podrian producirse dafios en el equipo.

<> Acople/desacople las unidades LED mediante el método siguiente. Si no sigue estas
instrucciones, podrian producirse dafos.
« Acoplamiento de unidades: Acople las unidades a la unidad del cuerpo una a una.
« Desacoplamiento de unidades: Desacople las unidades de la unidad del cuerpo una a una.

<{>Cuando conecte este producto a un PC, utilice una conexion directa sin dispositivos
o intermediarios como un concentrador USB. El funcionamiento puede ser inestable si utiliza
otros dispositivos como un concentrador USB.
<{Bloquee con firmeza cada unidad cuando la acople. Si no sigue estas instrucciones, podrian
producirse dafios en el equipo.

Aviso |

<> El numero méximo de accesorios por unidad del cuerpo es el siguiente. <> Consulte en la ilustracion de la derecha la ) méx: 32 mm
- LR6-E-[], LR6-E-[JZ: El numero méximo de estas unidades LED es 5. forma/tamario del conector de tipo B del max. 10.5 mm_, <méx. 9 mm
No puede conectar mas de una unidad LED del mismo color. cable USB para conectar a la unidad del
« LR6-E-MZ: El nimero maximo de esta unidad LED es 1. cuerpo. |@|
Cuando utilice esta unidad, no puede conectar ninguna otra unidad. .
<> Utilice cables USB de 3 metros o mas cortos. méx. 11,5 mm, ((-:r?;sgcirg:g]%;]
+ Acoplamiento de unidades LED / Desacoplamiento de unidades LED / Conexién de cables USB / Dimensiones de la instalacion de la unidad del cuerpo
<> Acoplamiento de unidades LED <> Desacoplamiento de unidades LED <> Marca de posicionamiento
« Coloque justas la marca de posicionamiento + Mientras sujeta la unidad del cuerpo, gire la
de la unidad del cuerpo y la unidad LED y unidad LED en el sentido contrario a las <Bloqueado> <Desbloqueado>
gire en el sentido de las agujas del reloj para agujas del reloj y luego levantela. 1 1
bloquear. N N
[] | 4 | | [] | 4
L .d L .4
Marca de Marca de
posicionamiento posicionamiento

<> Conexién de los cables USB <> Dimensiones de la instalacién de la unidad del cuerpo (unidades : mm)

« Conecte el cable USB a la unidad del cuerpo y fije el cable USB con el sujetacables incluido. El procedimiento es el Lado frontal
siguiente Orificio de instalacién (3-@5)
’ 220

(D Conecte el cable USB a la unidad
del cuerpo.

@ Fije el cable USB conectado
con el sujetacables.

(3 Curte el exceso del
sujetacables.

Sujetacables

Sujetacables

- 7
Par de apriete recomendado: 0,6 N-m f~=1— Orificio para el cable USB
Lado de la etiqueta I

« Utilizando la biblioteca de software (DLL), puede controlar las unidades LED y el zumbador de la unidad del cuerpo. Para obtener informacién detallada, consulte el manual de instrucciones [version WEB].
- Descargue la biblioteca de software (DLL) y el manual de instrucciones de nuestro sitio web identificado al principio de este documento.

6. Piezas opcionales

Nombre Modelo Nombre Modelo
Soporte de montaje en la pared SZK-003W (blanco hueso) SZK-003K (negro) Poste de aluminio POLE-[]00A21 (plata)

Soporte de poste SZP-004W (blanco hueso) \ SZP-004K (negro) Base de montaje del poste SZ-010 (plata)

\ POLE-[J00A21K (negro)
\ SZ-016A (plata)

Soporte de montaje SZW-002W — — —
7. Especificaciones
| Voltaje nominal 5V CC (alimentacién de bus USB) Masa LR6-USBL] : 140 g LR6-3USBLJ-RYG : 320 g
Rango de voltaje de funcionamiento Voltaje nominal + 5 % (conforme con la norma USB 2.0) Control de la unidad LED Luz encendida, patrén de luz (4 tipos)
Ci de corriente | 500 mA (maximo) Sonido activado, patrén de sonido (4 tipos) Frecuencia: 13 tipos

I ambiente de funcionami -20 °C a +50 °C Zumbador
Humedad ambiente de funcionamiento HR del 90 % o menos, sin condensacion

Presion del sonido: Tip. 80 dB (direccion frontal a 2349,3 Hz).
Reduccién de ruido: aproximadamente -10 dB

T ambiente de almacenamientol -30 °C a +60 °C Método de comunicacion USB2.0 Full Speed

Humedad ambiente de almacenamiento| HR del 90 % o menos, sin condensacion SO compatible con biblioteca Windows® 7, Windows® 8 (excluido Windows® 8 RT),
Posicion de montaje Interior de software (DLL) Windows® 8,1 (excluido Windows® 8.1RT), Windows® 10
Direccion de montaje Vertical Unidad de funcionamiento Conmutador de volumen x 1

Clase de proteccion IP65 (IEC 60529) / TIPO NEMA 4X,13 Observaciones Marcado CE, Marcado UKCA, Con certificacion UL/cUL

Este equipo se ha probado y se considera que cumple los limites para un dispositivo digital de clase B, de conformidad con la parte 15 de las normas de FCC y RSS-Gen de las normas de IC. Estos limites se
han establecido para proporcionar una proteccién razonable frente a interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.

PBATLULITE Corporation |,

PATLUITE Corporation 3Head office Bwww.patlite.com/
PATUITE (US.A)Corporation Ewww.patlite.com/
PATLULITE Europe GmbH xGermany  Bwww.patlite.eu/
PATLITE (SINGAPORE) PTE LTD Bwww.patlite-ap.com/
PATUITE (CHINA) Corporation Bwww.patlite.cn/
PATLUITE KOREA CO. LTD. Bwww.patlite.co.kr/
PATLITE TAIWAN CO. LTD. Ewww.patlite.tw/
PATLITE (THAILAND)CO., LTD. Bwww.patlite.co.th/
| PATLITE MEXICO S.A.de C.V. Ewww.patlite.com.mx/ )

®Le immagini in questo manuale possono variare rispetto al prodotto reale e sono solo a scopo illustrativo.

@ Specifiche possono variare senza preavviso a causa di continuo miglioramento del prodotto.

®Las imagenes de este manual pueden variar en comparacién con el producto real y son solo para fines ilustrativos.

@ Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso debido a la mejora continua del producto.

® Nonostante le precauzioni e le avvertenze contenute in questo manuale, non & responsabilita di PATLITE per
eventuali guasti o danni si & verificato da maltrattamento.

@ PATLITE, il logo PATLITE sono marchi registrati o marchi di fabbrica di PATLITE Corporation in Giappone
e/ oin altri paesi.

® A pesar de las precauciones y advertencias de este manual, no es responsabilidad de PATLITE por cualquier
fallo o dafio producido a partir de un mal manejo.

®PATLITE, el logotipo de PATLITE son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de PATLITE
Corporation en JAPON y / 0 en otros paises.




